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TIEPI A€ TN XPONODN KAl TN KA IPDN AAEADPOI OY XPEIAN 1. But of the times

ABOUT YET THE TIMES AND THE SEASONS  brothers NOT need and the seasons,
eras brethren, ye have no

peri de ho chronos kai ho kairos adelphos ou chreia Bﬁfgyothat I write

Prep Conj t GenPIm n_GenPIm Conj t GenPIm n_GenPIlm n_VocPIm PartNeg n_AccSgf :

EXETE YMIN rPAPECOAI

YE-ARE-HAVING to-YOUp TO-BE-beING-WRITTEN

to-ye
echO su graphO

v_PresActind 2 Pl pp2DatPl v_Pres Pas Inf

AYTOI AP AKPIBAIDC OIAATE OTIl HMEPA KYPIOY C KAETTHC €N 2 For yourselves
SAME for  EXACTly YE-HAVE-PERCEIVED that DAY OF-Master ~ AS thief IN know perfectly that
selves accurately of-Lord the day of the Lord
autos gar akribOs oida hoti hEmera kurios hOs kleptEs en |sr? t?]%r?]?gtﬂt as a thief
pp Nom PIm Conj Adv v_ Perf Act Ind 2 PI Conj n_NomSgf n_GenSgm Adv n_NomSgm Prep )
NYKTI OYTWC €EPXETAI
NIGHT thus IS-COMING
she-is-coming
nux houtO erchomai
n_DatSgf Adv v_ Pres midD/pasD Ind 3 Sg
OTAN AErAWCIN €I1PHNH KAl ACPHAAEIA TOTE AIPNIAIOC AYTOIC 3 For when they shall
when-EVER THEY-MAY-BE-sayING PEACE AND UN-TOTTER then UN-APPEAR-PERCEIVED to-them say, Peace and
whenever security unawares safety; then sudden
hotan legO eirEnE kai asphaleia tote aiphnidios autos ngtnrut%té%] asctorr;]\?atn
Conj v_ Pres Act Sub 3 PI n_Nom Sgf Conj n_Nom Sgf Adv a_Nom Sgm pp Dat PIm upon a WEJman with
child; and they shall
EDPICTATAI OAEBPOC WCTEP H WAIN TH €EN racTpl  hotescape.
IS-beING-ON-STOOD WHOLE-RUIN AS-EVEN THE travail to-THE IN BELLY
is-standing-by extermination even-as
ephistEmi olethros hOsper ho Odin ho en gastEr
v_ Pres Mid Ind 3 Sg n_Nom Sgm Adv t_Nom Sg f n_Nom Sg f t DatSgf Prep n_Dat Sg f
€XOYCH KAl OY MH EKDYICIN
HAVING AND NOT NO THEY-MAY-BE-OUT-FLEEING
they-may-be-escaping
echO kai ou mE ekpheugO

v_ Pres Act Ptcp Dat Sgf Conj Part Neg Part Neg v_ 2Aor Act Sub 3 PI

YMEIC A€ AAEADPOI OYK €ECTE EN CKOTeEl INN H HMEPA 4 But ye, brethren,

YOUp YET brothers NOT ARE IN DARKness THAT THE DAY are not in darkness,

ye that that day should

su de adelphos ou eimi en skotos hina ho hEmera (tJr\{izrftake you as a

pp2NomPl Conj n_VocPIm PartNeg v_PresvxxInd2Pl Prep n_DatSgn Conj t NomSgf n_NomSgf )

YMAC DC KAEMMTHC KATAAABH

YOUp AS  thief MAY-BE-DOWN-GETTING

ye may-be-overtaking

su hOs kleptEs katalambanO

pp2Acc Pl Adv n_Nom Sgm v_2Aor Act Sub 3 Sg

TIANTEC AP YMEIC Y101 $bdTOC ECTE KAl  YIOI HMEPAC SYe are all the

ALL for YOUp SONS OF-LIGHT  ARE AND  SONS OF-DAY children of light, and
ye the children of the

day: we are not of

pas gar su huios phOs eimi kai huios hEmera the night, nor of

a_NomPIm Conj pp2NomPl n_NomPIm n_GenSgn v_PresvxxInd2Pl Conj n_NomPIm n_GenSgf

darkness.

OYK €CMEN NYKTOC OYA€E CKOTOYC
NOT WE-ARE OF-NIGHT NOT-YET OF-DARKness

neither
ou eimi nux oude skotos
Part Neg v_PresvxxInd1Pl n_GenSgf Adv n_Gen Sgn
APA OYN MH KAOEYAWMEN ac ol AOITTIOI AAAN & Therefore let us
CONSEQUENTLY THEN NO WE-MAY-BE-DOWN-LOUNGING  AS THE rest but not sleep, as [do]

we-may-be-drowsing rest (p) Otheﬁ? é"ét |%t us
ara oun mE katheudO hOs ho loipos alla watch and be sober.
Part Conj Part Neg v_Pres Act Sub 1 PI Adv t NomPIm a_NomPIm Conj
FPHrOP(ODMEN KA1l NHPWDWMEN

WE-MAY-BE-watchING AND WE-MAY-BE-beING-sober

grEgoreO kai nEphO
v_ Pres Act Sub 1 PI Conj v_PresActSub 1Pl
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ol AP KAOGEYAONTEC NYKTOC KABGEYAOYCIN KAI ol
THE for ones-DOWN-LOUNGING OF-NIGHT ARE-DOWN-LOUNGING AND THE
ones-drowsing are-drowsing
ho gar katheudO nux katheudO kai ho
t_NomPIm Conj v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m n_Gen Sg f v_ Pres Act Ind 3 PI Conj t_NomPIm
MEOBYCKOMENOI NYKTOC MEOSYOYCIN
ones-beING-DRUNK OF-NIGHT  ARE-belNG-DRUNK
ones-being-drunk
methuskomai nux methuO
v_ Pres Pas Ptcp Nom PIm n_Gen Sgf v_Pres ActInd 3Pl
HMeIC A€ HMEPAC ONTEC NHdDWMEN ENAYCAMENOI
WE YET OF-DAY BEING MAY-BE-belNG-sober IN-SLIPPing
we-may-be-being-sober putting-on
egO de hEmera eimi nEphO enduO
pp 1 Nom PI Conj n_Gen Sg f v_ Pres vxx Ptcp Nom PI'm v_ Pres Act Sub 1 PI v_ Aor Mid Ptcp Nom PI'm
OWPAKA TTICTEWC KAl AMATTHC KAl TIEPIKEDPAAANIAN EATTIAA CWTHPIAC
CUIRASS OF-BELIEF AND LOVE AND ABOUT-HEAD EXPECTATION OF-SAVing
of-faith of-love helmet of-salvation
thOrax pistis kai agapE kai perikephalaia elpis sOtEria
n_AccSgm n_GenSgf Conj n_GenSgf Conj n_AccSgf n_Acc Sg f n_Gen Sg f
OTIl OYK €EOETO HMAC o 6€e0C €IC OPIrHN AAAN €EIC
that NOT PLACED us THE God INTO INDIGNATION but INTO
hoti ou tithEmi egO ho theos eis orgE alla eis
Conj PartNeg v_2AorMidIind3Sg pplAccPl t_ NomSgm n_NomSgm Prep n_AccSgf Conj Prep
TTEPITTIOIHCIN CWTHPIAC AIA TOY KYPIOY HMON IHCOY XPICTOY
procuring OF-SAVing THRU THE Master OF-US JESUS ANOINTED
of-salvation through Lord Christ
peripoiEsis sOtEria dia ho kurios egO iEsous christos
n_Acc Sg f n_Gen Sg f Prep t GenSgm n_GenSgm pplGenPl n_GenSgm n_GenSgm
TOY ATTOOANONTOC YTIEP HMON INA €EITE FPHrOPWOMEN
THE One-FROM-DYING OVER us THAT  IF-BESIDES  WE-MAY-BE-watchING
one-dying for-the-sake-of whether
ho apothnEskO huper egO hina eite grEgoreO
t GenSgm v_2AorActPtcp GenSgm  Prep pp1GenPl Conj Conj v_ Pres Act Sub 1 PI
€EITE KAOEYAWMEN AMA CYN AYTW ZHCWOMEN
IF-BESIDES WE-MAY-BE-DOWN-LOUNGING SIMULTANEOUS TOGETHER to-Him WE-SHOULD-BE-LIVING
whether we-may-be-drowsing same-time
eite katheudO hama sun autos zaO
Conj v_ Pres Act Sub 1 PI Adv Prep pp Dat Sgm v_ Aor Act Sub 1 PI
AlO TIAPAKAAEITE AAANHAOYC KAl OIKOAOMEITE €lC TON
THRU-WHICH BE-YE-BESIDE-CALLING one-another AND BE-YE-HOME-BUILDING ONE THE
wherefore be-ye-consoling ! be-ye-edifying !
dio parakaleO allEIOn kai oikodomeO heis ho
Conj v_ Pres Act Imp 2 PI pc Acc PIm Conj v_PresActimp2PI n_NomSgm t_AccSgm
ENA Kaewc KAl TIOleEITE
ONE according-AS AND YE-ARE-DOING
also
heis kathOs kai poieO
n_Acc Sgm Adv Conj v_PresActind 2Pl
€EPWTWMEN AE YMAC AAEADPOI EIAENAI TOYC KOTTICODNTAC €N
WE-ARE-askING YET YOUp brothers TO-PERCEIVE THE ones-toilING IN
ye among
erOtaO de su adelphos oida ho kopiaO en
v_PresActind1Pl Conj pp2AccPl n_VocPIm v_ Perf Act Inf t_ AccPIm v_PresActPtcp AccPIm Prep
YMIN KAl TTPOICTAMENOYC YMOON €EN KYPIWD KAl NOYOETOYNTAC YMAC
YOUp AND BEFORE-STANDING OF-YOUp IN Master AND admonishING YOUp
ye presiding of-ye Lord ye
su kai proistEmi su en kurios kai noutheteO su
pp 2 Dat Pl Conj v_ Pres Mid Ptcp AccPIm pp2GenPl Prep n_DatSgm Conj v_Pres ActPtcp AccPIm pp 2 Acc Pl
KAl Hreiceal AYTOYC YTIEP EKITEPICCOY €N ACATTH AN TO
AND  TO-BE-deemING them OVER OUT-excessive IN LOVE THRU THE
excessively because-of
kai hEgeomai heautou huper ekperissou en agapE dia ho
Conj v_PresmidD/pasD Inf ppAccPIm Prep Adv Prep n_DatSgf Prep t_Acc Sgn

1Thessdlonians 5

7 For they that sleep
sleep in the night;
and they that be
drunken are drunken
in the night.

8 But let us, who are
of the day, be sober,
putting on the
breastplate of faith
and love; and for an
helmet, the hope of
salvation.

9 For God hath not
appointed us to
wrath, but to obtain
salvation by our Lord
Jesus Christ,

10 Who died for us,
that, whether we
wake or sleep, we
should live together

with him.

. Wherefore
comfort  yourselves
together, and edify

one another, even as
also ye do.

12 And  we beseech
you, brethren, to
know them  which
labour among you,
and are over you in
the Lord, and
admonish you;

38 And  to esteem
them very highly in
love for their work's
sake. [And] be at
peace among
yourselves.
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€PION AYTWMN EIPHNEYETE €N EAYTOIC
work OF-them BE-YE-beING-at-PEACE IN selves
be-ye-being-at-peace ! among
ergon autos eirEneuO en heautou
n_AccSgn ppGenPIm v_PresActimp2PI Prep pf 3 Dat PI m
14  TIAPAKAAOYMEN AE  YMAC AAEADPOI NOYOETEITE TOYC ATAKTOYC  Now we exhort
WE-ARE-BESIDE-CALLING  YET YOUp brothers BE-YE-admonishING ~ THE disorderly you, brethren, warn
we-are-entreating ye be-ye-admonishing ! disorderly-ones ~ them that are unruly,
parakaleO de su adelphos noutheteO ho ataktos ?ggglflcé::\inded the
v_ Pres ActiInd 1 PI Conj pp 2 Acc PI n_Voc PIm v_ Pres Act Imp 2 PI t_Acc PIm a_AccPlm support the V\'/eak, be
patient toward all
TIAPAMYOEICOE TOYC OAITOYYXOYC ANTEXECOE TWN ACOENwN  [men].
BE-BESIDE-CLOSE-ING THE FEW-souls BE-upholdING THE UN-FIRM
be-ye-comforting ! fainthearted-ones be-ye-upholding ! the-ones weak
paramutheomai ho oligopsuchos antechomai ho asthenEs
v_PresmidD/pasD Imp2 Pl 't AccPIm a_AccPlm v_PresmidD/pasDImp2 Pl t GenPIm a_GenPlm

MAKPOOYMEITE TTIPOC TIANTAC
BE-FAR-FEELING TOWARD ALL
be-ye-being-patient !

makrothumeO pros pas
v_PresActimp 2Pl  Prep a_AccPlm
15 OPATE MH TIC KAKON ANTI KAKOY TINI ATTOAWM 15 See  that none
BE-SEEING NO ANY EVIL INSTEAD OF-EVIL to-ANY MAY-BE-FROM-GIVING ~ render evil for evil
be-ye-seeing ! anyone to-anyone  may-be-rendering unto any [man]; but
; ) : : . ever follow that
horaO mE tis kakos anti kakos tis apodidOmi which is good, both
v_PresActimp2 Pl PartNeg pxNomSgm a_AccSgn Prep a_GenSgn pxDatSgm v_2AorAct Sub 3 Sg among your'selves,
and to all [men].
AAAN TIANTOTE TO ACFAOGON AIDKETE [ KAI | €I1C AAAHAOYC KAl €IC
but always THE GOOD BE-YE-CHASING AND INTO one-another AND INTO
be-ye-pursuing !
alla pantote ho agathos diOkO kai eis allEIOn kai eis
Conj Adv t_ AccSgn a_AccSgn Vv_PresActimp2PI Conj Prep  pcAcc PIm Conj Prep
TIANTAC
ALL
pas
a_Acc PIm
16 TIANTOTE XAIPETE 6 Rejoice
always BE-JOYING evermore.
be-ye-rejoicing !
pantote chairO
Adv v_ Pres ActImp 2 PI
17 AAIAAEITITWC TTPOCEYXECOE 7 Pray without
UN-intermittingly BE-YE-prayING ceasing.
unintermittingly be-ye-praying !
adialeiptOs proseuchomai
Adv v_ Pres midD/pasD Imp 2 PI
18 €N TIANTI EYXAPICTEITE TOYTO FAP 6EAHMA  ©6€0Y €EN XPICTW IHCOY 18 In every thing give
IN  EVERY BE-YE-thankING this for  WILL OF-God IN  ANOINTED JESUS thanks: for this is the
everything  be-ye-thanking ! Christ will of God in Christ
en pas eucharisteO houtos gar thelEma theos en christos iEsous Jesus concerning you.

Prep a_DatSgn v_PresActimp2Pl pdNomSgn Conj n_NomSgn n_GenSgm Prep n_DatSgm n_DatSgm

€IC YMAC
INTO YOUp
ye
eis su
Prep pp 2 Acc PI

19 TO TINEYMA MH CBENNYTE 19 Quench not the
THE spirit NO BE-YE-EXTINGUISHING Spirit.
be-ye-quenching !
ho pneuma mE sbennumi

t_AccSgn n_AccSgn PartNeg v_PresActimp2PI

20 TIPODHTEIAC MH EZOYOENEITE 2 Despise not
BEFORE-AVERments NO BE-YE-scornING prophesyings.
prophecies be-ye-scorning !
prophEteia mE exoutheneO

n_Acc PI f Part Neg v_ Pres Actimp 2 PI
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TIANTA A€ AOKIMAZETE TO KAAON KATEXETE

ALL YET BE-testING THE IDEAL BE-YE-DOWN-HAVING

be-ye-testing ! be-ye-retaining !

pas de dokimazO ho kalos katechO

a_AccPIn Conj v_PresActimp2Pl t AccSgn a_AccSgn v_PresActimp2PI

ATTO TIANTOC €l1AOYC TIONHPOY ATTEXECOE

FROM EVERY PERCEPtion OF-wicked BE-YE-FROM-HAVING

be-ye-abstaining !

apo pas eidos ponEros apechO

Prep a _GenSgn n_GenSgn a_GenSgn v_PresMidImp2PI

AYTOC A€ o 6€e0C THC E€IPHNHC  ArIACAI YMAC
SAME YET THE God OF-THE PEACE MAY-He-BE-HOLYizING  YOUp

self may-he-be-hallowing ! ye

autos de ho theos ho eirEnE hagiazO su
ppNomSgm Conj t NomSgm n_NomSgm t _GenSgf n_GenSgf v_AorActOpt3Sg pp 2 Acc PI
OAOTEAEIC KAl OAOKAHPON YMOON TO TINEYMA KAl H YYXH KAl
WHOLE-FINISH AND WHOLE-LOTTed OF-YOUp THE spirit AND THE soul AND
wholly unimpaired of-ye

holotelEs kai holoklEros su ho pneuma kai ho psuchE kai
a_AccPIm Conj a_NomSgn pp2GenPl t NomSgn n_NomSgn Conj t NomSgf n_NomSgf Conj
TO CWOMA AMEMITTWC €N TH TAPOYCIA  TOY KYPIOY HMON
THE BODY UN-BLAMEably IN THE BESIDE-BEING OF-THE Master OF-Us
blameless presence Lord

ho sOma amemptOs en ho parousia ho kurios egO

t NomSgn n_NomSgn Adv Prep t_DatSgf n_DatSgf t GenSgm n_GenSgm pplGenPIl
IHCOY XPICTOY THPHO€IH

JESUS ANOINTED  MAY-BE-BEING-KEPT

Christ

iEsous christos tEreO

n_GenSgm n_GenSgm v_Aor Pas Opt3 Sg

mTiIcCTtoCc O KAAWWN YMAC ocC KAl TTOIHCEI

BELIEVing THE One-CALLING YOUp WHO AND SHALL-BE-DOING

faithful ye also

pistos ho kaleO su hos kai poieO

a_NomSgm t_NomSgm v_PresAct Ptcp NomSgm pp 2 Acc Pl prNom Sgm Conj v_FutActInd3 Sg

AAEADPOI TIPOCEYXECOE [ KAl | TTEPI  HMWN

brothers BE-YE-prayING AND  ABOUT US

be-ye-praying ! also

adelphos proseuchomai kai peri egO

n_VocPIm v_Pres midD/pasD Imp2 Pl  Conj Prep pp 1 Gen PI

ACTIACACOE TOYC AAEADPOYC TIANTAC EN DIAHMATI A

greet-YE THE brothers ALL IN FOND-effect HOLY

greet-ye ! kiss

aspazomai ho adelphos pas en philEma hagios

v_AormidD Imp 2Pl t_AccPIm n_AccPlm a_AccPIm Prep n_DatSgn a_DatSgn

ENOPKIZWD YMAC TON KYPION ANAIMNWCOHNAI THN ETMMICTOAHN
I-AM-IN-OATHIizING YOUp THE Master TO-BE-read THE letter
I-am-adjuring-by ye Lord epistle

enorkizO su ho kurios anaginOskO ho epistolE

v_ Pres ActInd 1 Sg pp 2 Acc PI t_Acc Sgm n_Acc Sgm v_ Aor Pas Inf t_ Acc Sgf n_Acc Sg f
TIACIN TOIC AAEADOIC
to-ALL THE brothers
pas ho adelphos
a_DatPIm t_DatPIm n_DatPlm

H XAPIC TOY KYPIOY HMON IHCOY XPICTOY MEOS YMWN

THE grace OF-THE Master OF-Us JESUS ANOINTED WITH YOUp

Lord Christ ye
ho charis ho kurios egO iEsous christos meta su
t NomSgf n_NomSgf t GenSgm n_GenSgm pplGenPl n_GenSgm n_GenSgm Prep pp2GenPI

2L prove all things;
hold fast that which
is good.

2 Abstain from all
appearance of evil.

% . And the very
God of peace sanctify
you wholly; and [l
pray God] your whole
spirit and soul and
body be preserved
blameless unto the
coming of our Lord
Jesus Christ.

2 Faithful [is] he
that calleth you, who
also will do [it].

% Brethren, pray for
us.

% Greet all the
brethren with an holy
kiss.

27| charge you by
the Lord that this
epistle be read unto
all the holy brethren.

% The grace of our
Lord Jesus Christ [be]
with  you. Amen.
<<[The first [epistle]
to the Thessalonians
was written  from
Athens.]>>



